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3AKAPITATCBHKOIO
HITAXAMM CEPETHLOBINHUX HEPKOB

TeMaTMqHI/Iﬁ MapuIpyT Iij HasBow «IIIisIxaMu cepeHbOBIYHIIX 1IePKOB» OYB CTBOPEHUIT 3 METOIO
JIOK/TAaJTHOTO O3HAIOMJIEHHs 3alliKaBJeHNX 3 IIi€l0 BUHATKOBOIO KIE€PUKATbHOI Ta KYIbTYPHOIO
cnapmyuuolo Kapmarcpkoro 6aceitny. Ileit TeMaruyHMil LUIAX NOKIMKAHMI Ha IIPeJCTABICHHS
LIePKOBHOI CIIA/[IIVHY CEPENHbOBIYYsA KOMUCh E€AMHOrO icTOpu4HOro periony - IliBHi4HO-cXigHOI
Yropmmay, 3aKapmaTTs, a TakoX MiBHiYHOI wactmHm Ilapuiymy. Hagsumii miax TepuTopianbHO
oxomnmoe obmactb Cabonbu-Carmap-Beper B Yropmuni, mosit Cary-Mape y Pymynii i 3akapmaTceky
obmacTb YKpaiHy, B IKOMY [epPeIUIiTaloThCsl CIIbHI ICTOPUYHI KOPeHi.

CepenHbOBIYHI IIepKBYM 3aKapmarTs ABIAITH COOOK CXiJHY MeXY 3aXi[HOTO XPUCTHAHCTBA, TYT
3aBepUIYEThCSA TOTUKA i MOYMHAETHCA Kpail JepeB’sHMX IIePKOB Ta OpPTOROKCiA. Bypxmmsa icropis
3akapmaTchbKOro Kparo Bifo6pakae TakoX i 6ypxmiBe MUHYyIe IlepKoB. barato 3 Hux 6y/1o crrycTomeHo
3a 4aciB TaTapCbKOI HABA/IN, 3 IIPOPUBAHHAM pedopMaLlil BOHY OJHA 33 OJHOK0 OIVHSA/INCA Y BOIOJIHHI
MPOTECTAHTIB, 3HAYHA KiZbKICTh 3 HMX 3ropila Ha KOCTPi BM3BONBHOI 6OpOTHOM HOBOI epu, a 3a
pajAHChKi yacy GinbiuicTb foMiB TocmopHix cramum Myseamu areismy. Ha cborogsi wacu Ta icropis
YTUXOMMPUJIICD, i IlepKOBHA CIIa/IIHA CTa/a TypUCTUIHNM BuoBuuieM. O6macts Cabonpu-Carmap-
Beper € ogHuM i3 HaifbaraTIIMX Ha CePeIHbOBIYHI IIEPKBU KPAEM YTOPUIMHM, TYT 3a/JMIINIACA TaKa
6araTa jlaHKa IIePKOB CePeHIX BiKiB, AKa y CBOEMY IIOPO3yMiHHi AB/IAETHCA yHiKanbHOW. LlepkBu
Manux po3mipis Catmapcbkoro ta Bepespkoro Kpais, 3i 3BefieHyMu 617151 HUX iepeB’ THUMU A3BIHNULISIMI,
36epeXXeHNMI [J0 HAC CepefHbOBIYHMMY (ppecKaMy, PO3MalbOBAHNMI XOPAaMH, OPHAMEHTAIbHUMI
KECOHHVMM CTe/SIMY Ta Pi3bO/IeHNMM aMBOHAMY, BiATBOPIOIOTH BUHSATKOBIII HACTPIll CepeHbOBIYHOI
LIepKOBHOI CHAfIVHN. bBinblla 9acTMHA cepefHbOBIYHMX IIePKOB AJb(EIbIChKOT0 Kpaw CTraja
JKepPTBOIO TaTapChKOro HamecTs. OfHaK 1jest, OKy TaHMiT BOJAMIL, Kpaii He JOIyCKaB [0 cebe BOpoXKHede
BilICbKO, 4y>Ky KynbTypy. TakuM 4MHOM BiH Mir 36eperty B CBOill He3piBHAHHIl TOMIE3HOCTI Ta Kpaci
1ji MaJIeHbKi cepeJHbOBIYHi LIepKBM, AKi 6€3CYyMHIBHO € POJ3MHKAMI IIbOTO KPAIo.

www.temple-tour.eu
http://www.facebook.com/kozepkoritemplomokutja

kozépkori templomok utja cimen sziiletett meg az a tematikus utvonal, amely a Karpat-
medencében egyediildll vallasi és kulturalis 6rokséggel szeretné mélyrehatéan megismertetni az
érdeklédoket. Ez a tematikus ttvonal hivatott bemutatni a valaha egy torténeti régiot alkotd, Eszakkelet-
Magyarorszag, Karpatalja, valamint a Partium északi részének kozépkori egyhazi orokségét. Az titvonal
teriiletileg a magyarorszagi Szabolcs-Szatmar-Bereg, a romaniai Szatmar és az ukrajnai Karpatalja
megyén halad keresztiil, amelyet behal6zzak kozos torténelmi gyokerek. Karpatalja kozépkori templomai
jelentik a nyugati kereszténység keleti hatarvonalat, itt ér véget gotika és veszi kezdetét a fa templomok
foldje és az ortodoxia. A viharos torténelmii Karpataljan viharos multja volt a templomoknak is. Sokuk
elpusztult a tatarjaras utdn, a reformacio eléretorésével sorra a protestansokhoz keriiltek, szamos leégett
a kora ujkor szabadsag kiizdelmeiben, a szovjet id6kben, tobb esetben Isten hazabol ateista miizeum lett.
Miara az id6, a torténelem megnyugodott és az egyhazi 6rokség turista latvanyossagga valt.
Szabolcs-Szatmar-Bereg megye, kozépkori templomokban Magyarorszag egyik leggazdagabb
vidéke, a kozépkori templomoknak itt olyan siiri hélézatuk maradhatott fent, amely egyediilallo.
Szatmar és Bereg kozépkori egyhazi 6rokségének egyedi hangulatat idézik a kisméretii templomok, a
melléjiik épitett fa harangtornyok, a gazdagon fennmaradt kozépkori freskok, a festett karzatok, a diszes
kazettas mennyezetek, faragott szoszékek. Az Alfold kozépkori templomainak nagy része a torok dulasok
aldozatavéa valt. Ez a vizek éltal korbezart vidék azonban tavol tartotta magétol a hodité hadakat, az
idegen kultdrakat. Igy maradhattak fent paratlan gazdagsagukban és szépségiikben ezek a kis kozépkori
templomok, amelyek ékszerdobozai ennek a vidéknek.




he Route of Medieval Churches is the name of the thematic route designed with the intention

of thoroughly familiarising interested tourists with a unique religious and cultural heritage in
the Carpathian Basin. This thematic route was created with the purpose of presenting the medieval
ecclesiastical heritage of three geographical units, which formed a historical region in the past: Northeast
Hungary, Karpatalja (Subcarpathia) and the northern area of the region called Partium. The route crosses
Szabolcs-Szatmar-Bereg county on Hungarian territory, Szatmar/Satu Mare county in Romania and
Transcarpathia (Zakarpatska oblast') in Ukraine. A web of common historical roots ties together these three
administrative units.

The medieval churches in Karpétalja (Subcarpathia) represent the eastern frontier of Western
Christianity, this is the region where Gothic architecture meets the wooden churches characteristic to the
Greek Orthodox denomination. The region itself had a tumultuous history and the past of its churches
constitutes no exception with regard to this observation. Many of them had been destroyed during the
Mongol Invasion of Europe, the remaining ones were seized one after another by the Calvinists as the
Reformation gained ground, a large number burned down during the freedom fights of Early modern
history and, in Soviet times, churches were often transformed into museums for atheists. We live now in
peaceful times, in a calm period of history - hence, churches became tourists' attractions.

Szabolcs-Szatmar-Bereg county is one of the richest areas in Hungary in what concerns medieval
churches. A unique network of medieval churches has been preserved here. The small churches, the
wooden belfries standing next to them, the medieval frescoes which still exist in so many places,
the painted galleries, the richly decorated coffered ceilings and the carved pulpits evoke the unique
atmosphere characteristic to the ecclesiastical heritage of the historical Szatmar and Bereg counties.
Unfortunately, the major part of the medieval churches on the Great Hungarian Plain (Alf6ld) have been
devastated by the Ottoman Turks. Nonetheless, the waterways and lakes surrounding this region kept
conquering armies and foreign cultures away. In this manner, these tiny medieval churches, real jewels of
this area, could have been preserved together with their unparalleled richness and beauty.
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nter dem Titel Strafle mittelalterlicher Kirchen wurden eine thematische Tour zusammengestellt, die

das einzigartige religiose und kulturelle Erbe des Karpatenbeckens umfassend vorstellen méchte.
Diese thematische Tour fithrt durch die einst eine zusammenhangende historische Region bildenden
Gegenden von Nordostungarn, Transkarpatien sowie den nérdlichen Teil von Partium und macht an
den schonsten, sakralen Bauten aus dem Mittelalter halt. Die Tour verlduft durch das ungarische Komitat
Szabolcs-Szatmar-Bereg, den ruménischen Kreis Satu Mare und das ukrainische Transkarpatien, ein
Landstrich, der durch gemeinsame historische Wurzeln verbunden ist.

Die mittelalterlichen Kirchen von Transkapazititen bedeuten die 6stliche Grenzlinie des westlich
gepragten Christentums, wo die Gotik endet und das Gebiet der Holzkirchen und des orthodoxen
Christentums beginnt. In Transkarpatien mit seiner turbulenten Geschichte blieben auch die Kirchen
nicht von den Turbulenzen verschont. Viele von ihnen wurden nach dem Tatarensturm zerstort, eine
ganze Reihe wurde mit der Ausbreitung der Reformation in protestantische Kirchen umgewandelt,
zahlreiche Kirchen brannten in den Freiheitskimpfen der frithen Neuzeit nieder, zu Zeiten der
Sowjetmacht wurden mehrere Gotteshduser als atheistische Museen genutzt. Heute beruhigten sich die
Zeiten und das sakrale Erbe wurde zur Touristenattraktion.

Das Komitat Szabolcs-Szatmar-Bereg ist eine der an mittelalterlichen Kirchen reichsten Gegenden
in Ungarn, die frithen Kirchen blieben hier in einem so dichten Netz erhalten, das einzigartig ist. Die
kleinen Kirchen, die daneben gebauten Glockentiirme aus Holz, die vielfach sichtbaren mittelalterlichen
Fresken, die bemalten Emporen, die geschmiickten Kassettendecken, die geschnitzten Kanzeln
beschworen die einzigartige Atmosphire des mittelalterlichen sakralen Erbes von Szatmar und Bereg
herauf. Das von Gewissern umgebene Gebiet hielt die Truppen auf ihren Eroberungsziigen und auch
fremde Kulturen fern, deshalb konnten die kleinen mittelalterlichen Kirchen in ihrem einzigartigen
Reichtum und in ihrer Schonheit erhalten bleiben, die architektonische Kleinodien dieser Gegend sind.
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UA BUHOIPAIIB

[TapadisanpHa mepkBa

o3TamoBaHe y migHDIOKI YopHoi Topu MicTo y cBiit yac Oy/1o LeHTpoM
Yro4aHChKOr0 KOMiTaTy -HaliMEHIIOr 0 KOMiTaTy yTOPChKOTO KOPOMTiBCTBA.
ITpusinei micry 6ymu mapoBani koponem ImrBanom (V) y 1262 poui.
( IlepxBa migmopAgKoByBajacs He TpPAHCIIbBAaHCHKOMY €NMCKOILY, a
6e3nmocepelHbO €CTeProMcbKMy apxiemmckony. Crepiry, fo 1399 poky,
HOCe/IeHH: 6y/I0 KOPO/ITiBChbKIM MA€ETKOM ' ;@ 3TO[OM CTa/l0 I[EHTPOM 3eM/IEBOTIOTIHb
popunn Ilepeni. B 1525 poui MicTo 3a3Hano pyiHiBHOI IOXKeXi. Po3moBcromKeHHA
IPOTECTAHTCHKOIO BipOBYEHHs INPU3BEIO [O TOro, IO Ha IOYaTrKy 40-X pOKiB
XVI cTomiTTsi mepeBakHa OiNBINICTH MEIIKAHI[B MicTa CTa€ IOCIiJOBHMKAMU
pedopmarcbkoi Bipu. BemnuHa cropypa IepKBY BMCOYi€ Ha LIEHTPAJIbHIN IO
micra. 1i dacajui crinu nepeBaxxHo 36eperin CBiil cepeHbOBIYHMIT BUI/IAM, OfHAK
iHTep’ep 1lepKBM 3a3HaB 3MiH, 30KpeMa BcepeiuHi Hedy Ta ancuam Ay MifTPUMKI
HOBOTO CKJIENIiHHA Oy/1i CIIOPY/ KeH]i KBafpaTHi HindcTpu.

ITikaBO 3a3HAYMTH, IO €IEMEHTM CIOPYAU 3 KaMeHIO0 371e0inbiioro BupispbieHi 3
Tydy, AKuit cKopiur 3a Bce BupoOyBaBcs 3 YopHoi ropu. Jlo mpsAMOKyTHOTo Hedy
BIUIOBKEHOI GOPMI 31 CXOAY IPUMIKAE ATICU/A, 10 3aBEPUIYETHCS IT AThMa TPAaHIMI
BOCbMepMKa. 3BEpXy IBa HIDKHIX YOTMPbOXKYTHi APYCH BeKi, 110 pO3TalllOBaHa Iepe
3axigHuM (acazioM, nepexofATb y BocbMepuK. [IBa 3aXifHi KyTu Bexi mifTpumMynTh
xoHTpdopcu. Kam'siHi o6paM/IeHHs CepefHbOBIYHNX BIKOHHMX OTBOPIB, IIBULIE
3a BCe, BigHOCAThCA Mo HoBoro uacy. Illmmib Bexi 6yB sBemennii Ha moyaTky XX
cromirTs. LleHTpaIbHMM eleMeHTOM IiBIeHHOTo (acany Hedy € cTpinmgacTuii moprar,
KaM'siHe 0OpaM/IeHHs KOro Iiefpo IpMKpaileHe pisb6oro. Ha miBHiuHOMY dacapi
TaKOXX € IIOPTAJL, PO iCHYBaHHA AKOIO IMOBIPHO Ji3HA/IMCD IIiJ] 9aC peCTaBpaLiiHIX
po6iT, mpoBenenux y XIX cTomiTTi.

CepefHbOBIYHIUX €/IeMEHTIiB B iHTep epi Hedy Ha CbOTOJHIIIHIN feHb MPAKTUIHO
He 30eperocs. BiBTapHa amcupa BifOKpeMIIO€TbCs Bifi Hedy TpiyMbanbHOIO apKoio
i3 CTpiTYacTM 3aBepUIeHHAM. BapTo sayBakuTu OfHAK, LIO Oi/s pO3TAIIOBaHMX
3i cropoHu Hedy MiBHIYHOI Ta MiBIEHHOI I/LACTP TpiyMdanbHOI apKu 36epermncs
MiJIOpY KOAMUIHBOI CEPeJHbOBIYHOI BiBTapHOI Oropoxi. B miBeHHO-CXifiHil CTiHi
BiBTapHOI allcuu MpopisaHa TpuAiIbHA cefliia. Hamporu ceminii, B cXigHOMY KiHIIi
MiBHIYHO-CXi/{HOI CTiHM, 3HAXOAUTHCS MAcTO(opiii 3 YOTUPUKYTHUM OTBOPOM i
KaM’ sSIHUM 0OpaM/IeHHsIM.

3a pesynbTaTaMu MPOBEfIEHMX JOCII/I)KEHDb 3 YIEBHEHICTIO MOKHA KOHCTAaTyBaTH,
IO CIIOPY/KeHH LiePKBY BitOyBamocs He B oAMH OyniBenpauii k1. HajimaBHimmMu
e/leMeHTaMI CIIOPYAM € Ti TP HEBEIMYKi 32 PO3MipaMM BiKHA, AKi 3HaXOAATbCA Ha

niBHiuHIM criHi Hedy. HacrymHwit eran OymiBHMIITBA NpEACTAaBIEHMII BiBTapHOIO
aTCcUyo10, sKa 3a CBOIM ITAHOM Ta KOHCTPYKII€I0 BUIIAJAE LiMTICHOI OyHiBIEI0.

Il 3BemenHs Mo)xHa BimHecTM KO TIepIIOi TpeTyHM XV CTOMTTA. A CIIOPYIKEHHA

MiBJIeHHOTO TopTany Hedy MoxkHa marysBatu 1500 poxowm. IlepkBy y BuHorpamosi
CIIpaBeIMBO MOYKHA BBa)KAaTV MOBYA3H
CBOTO HAWBUILOTO CTATYCY, ocxinbxv;?.wfe

CTaB TONIOBHMM KOPOJiBCHKUM cyA 3a pajgAHCPKUX YaciB CHOPYRy LepKBI

BiJKOM [OCATHeHHs popuHowo Ilepeni
nepiop, ii OyniBHunTBa Ietep Ilepeni

BUKOPVCTOBYBANN fAK CKIafiCbKe npmm"ﬂnx, i BHYTPILlIHE 03706/eHHA 0y10
NoBHicTIO 3HMIIeHe. B 1989 poui uepKBaW PMMO-KaTONNIbKOIO.
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kisebb megyéjének, Ugocsanak volt a kozpontja. Kivaltsagait V. Istvan

‘_‘ kiralytdl kapta 1262-ben, egyhdza nem az erdélyi piispok, hanem koz-

' ‘ vetleniil az esztergomi érsek fennhatdsaga ala tartozott. A telepiilés

‘ 1399-ig volt az uralkodé kezén' , utdna a Perényi csaldd uradalmi koz-
pontja volt. A varosban 1525-ben nagy tlizvész pusztitott, az 1540-es évektdl terjedt
el a reformdcié a varosban. A véros fOterén all a nagyméretli templom. Koritéfalai

/ varos a Fekete-hegy tovében fekszik, a magyar kirdlysag egyik leg-

jorészt kozépkori allapotukban maradtak fonn, a belso jelentsen atalakult, négyzetes
falpilléreket épitettek a hajoba és a szentélybe is, hogy az Gjonnan elkésziilt boltozat
alatamasztasa megoldott legyen.

A faragott szerkezetek tufaszert, talan a Fekete-hegybdl banydszott kovekb6l késziiltek.
A templom hajéja hosszukas, téglalap alaprajzu, keletrél hozza a nyolcszog 6t oldalaval
zar6do szentély csatlakozik. A nyugati homlokzat el6tt a1l torony, az als6 két szintjén
négyzet alaprajzu, felette nyolcszogli. Két nyugati sarkdt tdmpillér tdmasztja. Az
ablaknyildsok kozépkori eredettiek, keretelésiik valoszintileg az jkorbdl szarmazik.
A toronysisak a XX. szazad elején késziilt. A hajé déli faldban csucsives, gazdagon
profilalt kapu all. Az északi homlokzaton szintén lathaté egy kapu, ami valdszintleg a
XIX. szdzad utani helyreallitaskor keriilt el6.

A hajé belsejében ma nem lathaté kozépkori részlet. A szentélyt a hajotdl csticsives
diadaliv valasztja el. A diadaliv hajo6 felé es6 oldaldn, mind a déli, mind az északi
pillérnél fonnmaradt a kozépkori szentélyrekeszté inditdsa. A szentély délkeleti falaba
harmas osztasu til6fillke mélyed. Vele szemben, az északkeleti falszakasz keleti végén
jelent6s méretd, négyszogletes nyildsu, ké szentségfiilke lathatd. A templom biztosan
nem egy periodusban épiilt. A legkorabbi rész a hajo északi falanak harom kisméreti
ablaka. A kovetkez6 fazist a szentély szemlélteti, amely alaprajza és szerkezete alapjan
egységesnek tiinik, valoszinii keltezése a XV. szdzad elsé harmada. A hajé déli kapuja
1500 koriil keletkezhetett.

A templom mai allapotaban a Perényi csalad reprezenticiéjanak tanusaga, az épités
a késobbi orszagbiro, Perényi Péter idejére teheté. A szovjet idékben a templomban
raktar volt, a berendezése elpusztult. 1989-ben kapta vissza a rémai katolikus egyhaz.



Ak VYNOHRAD’IV

The Roman Catholic parish church

y"’ q he towns is located at the bottom of the large and high hill, called
Fekete-hegy. It was the seat of one of the smallest administrative units
of the Hungarian Kingdom, Ugocsa county. The town’s privileges were
established by junior king Stephen V of Hungary in 1262. The importance

‘ of the settlement is also shown by the fact that its parish was under the
clerical jurisdiction of the archbishop of Esztergom, not the Transylvanian bishop.

Vynohrad’iv was owned by the ruler until 1399", afterwards it became the seat of the

estate owned by the Perényi family.

A massive fire devastated the town in 1525 and, somewhat later, the Calvinist faith
spread form the 1540s onwards in Nagysz6l6s. The impressive church stands in the
main square. Its exterior walls have been preserved mostly in their medieval state,
however, the inside suffered major modifications. Square-based buttresses were
embedded in the walls of the nave and the sanctuary to support the newly constructed
vaulted ceiling. The carved structures of the church are made of a tuff-like rock,
probably stones quarried from the huge Fekete-hegy hill. The base of the nave is an
elongated rectangle, while the sanctuary attached to its eastern end is enclosed by five
sides of an octagon.

The two lower levels of the tower standing in front of the western frontispiece were
constructed according to a square layout, however, an octagonal layout was used
for the higher levels. Buttresses reinforce the two western corners of the tower. The
openings for the windows were cut in medieval times, but their frames stem from
the Modern Age. The pinnacle on the tower was made at the beginning of the 20?
century. A richly decorated portal spanned by a lancet arch divides the southern wall
of the nave. Another gate can be seen on the northern frontispiece. It was uncovered,
probably, during restorations carried out in the 19 century.

No medieval details can be seen on the inside. The chancel arch separating the nave
from the sanctuary is a lancet arch. On the western side of the chancel arch, near the
southern and the northern pillars alike, the supporting elements of the medieval rood
screen have been preserved. A sedilia subdivided into three parts had been carved out
from the south-eastern wall of the sanctuary. Opposite to it, at the eastern end of the
north-eastern wall, one can see a large, rectangular tabernacle carved of stone.

The church was certainly built in several successive stages. The oldest parts, which
have been preserved, are the three small windows of the nave’s northern wall. The
sanctuary illustrates the next stage, since it appears to be a unitary part both in terms of

_ its layout and structure. The most probable date of construction is the period between

1400 and 1435 roughly. The southern portal of the nave was carved around 1500. The
present state of the church is proof of the political role played by the Perényi family,
since the main stage of construction was probably the period when Péter Perényi
served as the judge royal (iudex curiae regiae). During Soviet times, the church served
as a storage facility; in consequence, the church furniture was destroyed. However, the
place of worship has been returned to the Roman Catholic Church in 1989.
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Pfarrkirche

ynohradiw liegt am Fufl des Berges Fekete-hegy, sie war das

Zentrumvon Ugocsa, einem derkleinsten Komitate des Konigreichs

( ( Ungarn. Thre Privilegien erhielt sie von Konig Stephan V. im Jahr

/ 1262, ihre Kirche gehorte nicht unter die Jurisdiktion des Bischof

von Transsilvanien, sondern direkt unter die des Esztergomer

Erzblstums. Der Ort war im 14. Jahrhundert in den Handen des Herrschers, danach

wurde Nagysz6l6s das Machtzentrum der Familie Perényi, war in der Hand der Stadt

Balk und des Wojwoden Drag. Nagysz616s wurde im Jahr 1825 durch einen Grofibrand

zerstort, ab 1540 breitete sich in der Stadt die Reformation aus. Auf dem Hauptplatz

der Stadt steht eine grofie Kirche. Die Auf8enwénde blieben zum grofien Teil in ihrem

mittelalterlichen Zustand erhalten, das Kircheninnere wurde erheblich umgestaltet, es

wurden quadratische Pfeiler in das Schiff und auch in den Chor eingebaut, um die neu
errichteten Gewdlbe abzustiitzen.

Die Steinmetzarbeiten wurden aus Tuffen ausgefiihrt, vielleicht aus Steinen, die aus
den Gruben des Fekete-hegy gewonnen wurden. Das Schiff der Kirche ist langlich, es
hat einen rechteckigen Grundriss und daran schlief3t sich 6stlich der mit fiinf Seiten
eines Oktaeders abschlieffende Chorraum an. Vor der westlichen Stirnwand steht ein
Turm, dessen untere zwei Geschosse rechteckig sind, dariiber ist der Turm achteckig.
Die zwei westlichen Ecken stiitzen Strebepfeiler ab, die Fenster6ffnungen stammen aus
dem Mittelalter, ihre Rahmen sind vermutlich neueren Datums.

Die Turmhaube wurde im 20. Jahrhundert angefertigt. An der Siidwand des
Kirchenschiffs befindet sich ein reich profiliertes Portal. An der Nordseite ist ebenfalls
ein Portal, das wahrscheinlich nach der Rekonstruktion im 19. Jahrhundert hier
eingebaut wurde. Im Inneren des Kirchenschiffes sind heute keine mittelalterlichen
Details sichtbar, den Chor trennt ein spitzer Chorbogen vom Kirchenschiff. An der zum
Kirchenschiff gelegenen Seite des Chorbogens ist sowohl bei dem stidlichen als auch
dem nordlichen Pfeiler der Ansatz des mittelalterlichen Lettners erhalten geblieben. In
die stidostliche Wand des Chors wurde eine dreifach gegliederte Sitznische eingebaut.
Thr gegeniiber befindet sich am Ende des norddstlichen Wandabschnitts die ziemlich
grofle, rechteckige Offnung einer Monstranz-Nische aus Stein.

Die Kirche wurde sicher nicht in einer Periode errichtet. Der dlteste Teil sind die
nordlichen drei kleinen Fenster des Kirchenschiffs. Die folgende Phase veranschaulicht
der Chor, der aufgrund des Grundrisses und der Struktur einheitlich zu sein scheint.
Wahrscheinlich geht er auf das erste Drittel des 14. Jahrhunderts zuriick. Das Siiddportal
des Schiffes kann um das Jahr 1500 datiert werden. Die Kirche ist in ihrem heutigen
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Zustand ein Zeugnis der Reprasentation der Familie Perényi, ihre Erbauung kann in
der Zeit des spéteren Landesrichters Péter Perényi angenommen werden. Zu Zeiten
der Sowjetherrschaft war die Kirche ein Lager, ihre Einrichtung wurde zerstort. Im
Jahr 1989 erhielt sie die Romisch-katholische Kirche zuriick.

s# A brossura Papp Szildrd leirdsa alapjdn késziilt




MapTHepcTBO 6€3 KOPpAOHIB

Ile BupaHHA 6Y/10 MiATOTOB/IEHO 32 CIPUAHHAM EBpomneiicbkoro Cowosy. 3micT my6nikanii € npegMeToM
BignosiganpHocti Hempu6yrkoBoro T3OB «AreHTCTBO TepUTOPIaTIbHOTO PO3BUTKY Ta eKOJIOTi4HOTO
rocnopapioBaHHs o6macti Cabonpu-Carmap-Beper» Ta 3akaprmaTcbkoi 06/1acHOI pajy, i JKOTHIM YMHOM He

MOJKe POSITIAKATUCA AK BifoGparkeHHs Toukyu 30py EBpomnericbkoro Corosy.

IIpoext mix HasBolo ,Tourist route to the common religious and cultural heritages” spificuroerncsa(BaBca)
B pamkax IIporpamu mpukopponHoro cnispo6itauursa €ICII Yropmuna-CrosayunHa-Pymynia-Ykpaina
2007-2013 (www.huskroua-cbc.net), i cmiBdinancyerbca €sponeiicbkum CowosoM uepe3 E€BpONECHKMI
iHCTPYMEHT CycCificTBa Ta mapTHepcTBa. 3araibHa MeTa IPOTPaMM HOATAE y MOCUIEHHI Ta MOrMMOIeHHi
CHiBpOOITHMITBA MiX 3aKapmarcbkolo, IBano-PpaHkiBcbkolo Ta YepHiBenbkoro obmacTamu YKpaiHu i
TPUITHATHUMM Ta TOAATKOBMMM perioHamu Yropuimuy, Pymysii Ta CroBayunHm B €KONOTiYHO-, COIliaTbHO-
Ta eKOHOMIYHO-CTa/Iuii CIoCi6.

€nponeiicbkuit Col03 CKIaaeThcsa 3 27 KpaiH-4IeHiB, AKi BUPIIIMIN MOCTYIIOBO 00'€{HATY CBOI 3HAHHA,
pecypcu Ta poni. Pasom, 3a 50 poOKiB pO3LIMpeHHS, BOHYM CTBOPMIM 30HY CTabilTbHOCTI, AeMOKpATil Ta
CTa/IOro PO3BUTKY, 30epirmm KyIbTypHi BifMiHHOCTI, BUAB/AIOUN TONEPAHTHICTD i TapaHTyOuM CBOGOXY
0co6uCTOCTi. EBpONENiChKIIT COI03 TOTOBUIT PO3JIIATY CBOI JOCATHEHHA Ta IIHHOCTI 3 KpaiHamMu i HapogamMu
3a Me)KaMmu Jioro KopaoHiB. Esponeiicbka Komicis € Bukonasumm opranom €C.

IIporpamy mpuxopponHoro chispobitunursa €ICIT Yropupmna-CrosayunHa-Pymynia-Vkpaina 6Gyge
peanizoBaHo mporarom 2007-2013 pp. Ha 30BHIlIHIX KOpAoOHAaX IinTboBMX KpaiH-uwleHiB €C Ta Ykpainu.
€BpomeichKMii iHCTPYMEHT CycCiicTBa Ta NHapTHepPCTBA MiATPMMYE TPAHCKOP/IOHHY CIiBHpamio Ha
30BHiIIHIX KopoHax €C. 3arajbHa MeTa NPOrpaMy IIONIATAE Y IOCH/ICHH] Ta MOIMMOIeH ] CiBPOGITHIIITBA
MK 3akapnarcpkoi, IBaHo-@paHKiBCcbkoI0 Ta UepHiBenbkowo o6macTAMYU YKpaiHumi NPUITHATHUMU Ta
NOAATKOBMMY perionamu Yropumuuy, Pymynii Ta C1oBau4mMHy y €KO/MOTi4HO-, COIliaIbHO- Ta eKOHOMiYHO-
cranmmii cnoci6. Cininbaum Opranom Ynpapninusa IIporpamu € HanioHambHe areHTCTBO PO3BUTKY YTODPIMHN.
Be6-caiir [Iporpamu www.huskroua-cbc.net

Nporpama diHaHcoBaHa 3 poHais
€sponeiicbkoro Coiosy

' l MNporpama npukopaoHHoro cniepobithHuuTea EICT

Yropwuna-CnosayuuHa-PymyHia-Ykpaina




